ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d'autre de la canalisation définissant les limites des zones concernées
par les servitudes d'utilité publique. En cas d'écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans le(s) tableau(x) de
larticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu'annexée au présent arrété (annexe 1),
les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d'effets Iétaux (PEL) du phénomeéne dangereux de référence ma-
jorant au sens de l'article R.555-39 du code de I'environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond & la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence ré-
duit au sens de I'article R.555-39 du code de I'environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d'effets Iétaux significatifs (ELS) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R.555-39 du code de I'environnement
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Liberié » Egalité » Fraternité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/882 du 30 novembre 2015
mettant en demeure Monsieur FABBRO Gabriel de réaliser un diagnostic de la qualité des sols
au droit du site localisé 6 Route des Templiers A MONTLHIRY

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de PPenvironnement, et notamment les articles [..171-6, L.171-8, 1..172-1, 1..511-1 et ..514-5,

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & ['organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité¢ de secrétaire
général de la préfecture de 'Essonne,

VU larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a M.
David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

VU larrété préfectoral n® 2010.PREF.DRCL/311 du 27 juillet 2010 mettant en demeure Monsieur FABBRO
Gabriel de déposer un dossier de demande d'autorisation d'exploiter une installation de stockage de véhicules
hors d'usage sur son terrain sis 6 Route des Templiers 8 MONTLHERY,

VU lacrété préfectoral n® 2010.PREF.DRCL/312 du 27 juillet 2010 portant suspension de l'activité de
stockage de véhicules hors d'usage exercée par Monsieur FABBRCG Gabriel sur son terrain sis 6 Route des
Templiers a MONTEHERY,

VU llarrété préfectoral n® 2013-PREF/DRCL/BEPATFL/SSPILL/046 du 31 janvier 2013 mettant en demeure
Monsieur FABBRO Gabriel de nettoyer son terrain situé 6 Route des Templiers 2 Montlhéry en évacuant
l'ensemble des véhicules hors d'usage et des déchets associés dans des filiéres agrédes,

VU l'arrété préfectoral n° 2013-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/045 du 31 janvier 2013 prescrivant a
I'encontre de Monsicur FABBRO Gabriel la consignation dune somme de 15 000 euros répondant au
montant de l'¢laboration d'un dossier de demande d'enregistrement pour I'exploitation d'une installation
classée pour la protection de l'environnement sise 6 Route des Templiers 4 Montlhéry,
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VU larrété préfectoral n® 2013-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/246 du 3 juin 2013 portant imposition de
mesures conservatoires a Monsieur FABBRO Gabriel au droit de son site localisé 6 Route des Templiers a
Montlhéry,

VU le rapport de l'inspecteur de l'environnement en date du 26 octobre 2015, établi 4 la suite d'une visite
d'inspection de I'établissement effectuée le 25 septembre 2015, transmis 4 exploitant conformément aux
articles 1.171-6 et L.514-5 du code de l'environnement,

VU la décision n° 1304487 du Tribunal administratif en date du 5 novembre 2015,
VU les observations de M. FABBRO formulées par courrier regu le 6 novembre 2015,

CONSIDERANT que l'article 1% de Parrété préfectoral n® 2013-PREF/DRCI/BEPAFI/SSPILL/246 du
3 juin 2013 portant imposition de mesures conservatoires susvisé dispose que :

"Monsieur FABBRO Gabriel doit réaliser un diagnostic de la qualité des sols au droit des terrains ayant
accueilli ses activités.

Le diagnostic doit étre réalisé suivant les outils méthodologiques en vigueur et les polluants recherchés
doivent éfre représentatifs des activités exercées. Au minimum, les paramétres recherchés doivent
comprendre les mélaux, les hydrocarbures et les BTEX. Un état de la qualité des eaux souterraines doit
également étve réalisé dans le cadre de ce diagnostic. Le diagnostic ainsi réalisé doil étre transmis &
Monsieur le Préfet de I'Essonne sous un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété.

Au regard des résultats d'analyses, Monsieur FABBRO Gabriel doit proposer dans son diagnostic des
mesures visant d remetire le site dans un état tel qu'il ne s'yv manifeste aucun danger ou inconvénient
mentionné a l'article L.511-1 du code de l'environnement."”

CONSIDERANT que lors de la visite du 25 septembre 2015, l'inspecteur a constaté que le diagnostic des
sols n’a pas été réalisé et transmis au Préfet de ’Essonne dans le délai imparti,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions de 'article 1* de Iarrété
préfectoral n® 2013-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/246 du 3 juin 2013 portant imposition de mesures
congervatoires susvise,

CONSIDERANT que face a ces manquements, il convient de faire application des dispositions de I'article
L.171-8 du code de l'environnement en mettant en demeure Monsieur FABBRO Gabriel de respecter ces
dipositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés a l'article L.511-1 de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1er : Monsieur FABBRO Gabriel est mis en demeure de respecter, dans un délai de 2 mois 3
compter de la potification du présent arrété, les dispositions de I’article 1% de PParrété préfectoral n® 2013-
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/246 du 3 juin 2013 portant imposition de mesures conservatoires, en réalisant
et transmettant au Préfet de ["Essonne le diagnostic des sols demandé au droit du site localisé 6 Route des
Templiers, 91310 MONTLHERY.

ARTICLE 2 : Dans le cas ou I'une des obligations prévues a l'article 1% ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra
&tre pris a l'encontre de l'exploitant les sanctions prévues a l'article 1..171-8 du code de P'environnement.
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ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

Conformément a l'article L.514-6 du code de Penvironnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction administrative compétente (Tribunal
Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES), dans les délais prévus a
I'article R.514-3-1 du méme code :

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai d'un an 4 compter de la
publication ou de l'affichage de cette décision.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

I.es inspecteurs de l'environnement,

L'exploitant, Monsieur FABBRO Gabriel,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie est transmise pour information 3
Monsieur le Maire de MONTLHERY.
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ibertd + Egalité » Frate
REPUBLIQDE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTEVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/885 du 4 décembre 2015
mettant en demeure Ia Société CARREFOUR SUPPLY CHAIN de respecter les dispositions de
I’arrété préfectoral d’autorisation n® 2006.PREF.DCI 3/BE 0236 du 17 novembre 2006
pour son établissement situé 3 SAINT-GERMAIN-LES-ARPAJON

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment les articles L.171-6, 1.171-8, L.172-1, L.511-1 et L.514-5,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M, David PHILOT, en qualit¢ de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature & M.
David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-lieu,

VU arrété préfectoral n® 2006.PREF.DCI 3/BE 0236 du 17 novembre 2006 autorisant la Société LOGIDIS
COMPTOIRS MODERNES & exploiter des installations classées pour la protection de l'environnement
situées Chemin des Cinquante Arpents ZAC Les Grands Bois 91180 SAINT-GERMAIN-LES-ARPAJON,

VU Tarrété préfectoral n® 2010 PREF.DCI 2/BE 0106 du 17 juin 2010 portant actualisation des prescriptions
techniques de fonctionnement de la Société LOGIDIS COMPTOIRS MODERNES,

VU le courrier préfectoral du 30 mai 2012 actualisant les installations classées exploitées par la Société LCM
LOGIDIS COMPTOIRS MODERNES,

VU le récépissé de déclaration de changement d’exploitant n° PREF.DRIEE.2015-0078 délivré le 27 octobre
2015 3 la Société CARREFOUR SUPPLY CHAIN, dont le siége social est situé ZI Route de Paris, 14120
MONDEVILLE, pour la reprise de "exploitation des installations précédemment exploitées par la Société
LOGIDIS COMPTOIRS MODERNES,

VU le rapport de l'inspecteur de ['environnement en date du 23 octobre 2015, établi 4 la suite d'une visite
d'inspection de I'établissement effectuée le 6 octobre 2015, transmis 4 l'exploitant conformément aux articles
1.171-6 et L.514-5 du code de l'environnement,
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VU l'absence de réponse de l'exploitant & la transmission du rapport susvisé,

CONSIDERANT que lors de la visite du 6 octobre 2015, l'inspecteur a constaté les non-conformités notables
suivantes :

- le compte rendu des vérifications semestrielles du sprinkler mentionne des points de non conformité
susceptibles de metire en échee Dinstallation et des points de non-conformité a lever au plus vite, 4 savoir
notamment : ’
1. respecter une bande dépourvue de tout stockage de 5x3 m devant les chauffages ;
reprendre le réglage du groupe motopompe diesel nl pour corriger la pression du point
d’accrochage ;
3. remédier au report d’alarmes ;
4. respecter la distance minimale de 1 m entre le sommet du stockage et le réseau toiture du sprinklage
dans la cellule d’emballage ;
5. éloigner les balles de carton de la presse & plus de 10 m du batiment A ;
6. retirer le stockage des palettes d’huiles alimentaires incompatibles avec une protection de type ESFR
dans la cellule 1 du batiment A
7. retirer le stockage des barquettes alimentaires en polystyréne incompatibles avec une protection de
type ESFR dans les cellules 3 et 4 du batiment A ;
8. prévoir des ilots de stockage d’une surface de 150 m? au maximum entourés d’allées de 2,5 m dans
les auvents ;
9. prévoir une remise en conformité des systémes antigel avant la période de gel ;
10. remédier au délai d’arrivée d’eau (trop lent) au point le plus défavorisé du résean,

- Pexploitant n’a pas justifié du bon fonctionnement de 1’ensemble des portes coupe-feu de I’ établissement,

- Pexploitant n’a pas justifié d’un débit simultané de 4 000 L/min sous une pression dynamique minimale de
1 bar dans 10 poteaux d’incendie,

CONSIDERANT que Pexploitant n’a pas présenté de devis pour la mise en conformité des points de non
conformité de son sprinkler malgré le délai de plus de 3 mois écoulé,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions des articles 7.1.2 et 7.1.3 du
chapitre V du titre 3 de I'arrété préfectoral d’autorisation n® 2006.PREF.DCI 3/BE 0236 du 17 novembre
2000,

CONSIDERANT que face & ces manquements et au vu des enjeux en terme d’mcendie, il convient de faire
application des dispositions de l'article L.171-8 du code de l'environnement en mettant en demeure la Société
CARREFOUR SUPPLY CHAIN de respecter ces dispositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés 4
l'article L.511-1 de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1% : La Société CARREFOUR SUPPLY CHAIN, dont le si¢ge social est situé ZI Route de Paris
14120 MONDEVILLE, exploitant des entrepdts couverts situés Chemin des Cinquante Arpents, ZAC Les
Grands Bois, 91180 SAINT-GERMAIN-LES-ARPAJON, est mise en demeure de respecter : ‘

dans un délai de 3 mois 3 compter de la notification du présent arrété :

- PParticle 7.1.2 du chapitre V du titre 3 de 1’arrété préfectoral du 17 novembre 2006, en justifiant de la bonne
maintenance et de la conformité du sprinkler ;

- Iarticle 7.1.2 du chapitre V du titre 3 de arrété préfectoral du 17 novembre 2006, en justifiant de la bonne
maintenance et de la conformité des portes coupe-feu ;

- article 7.1.3 du chapitre V du titre 3 de arrété préfectoral du 17 novembre 2006, en justifiant d’un débit
simultané de 4 000 L/min sous une pression dynamique minimale de 1 bar dans 10 poteaux d’incendie.
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ARTICLE 2 : Dans le cas ou l'une des obligations prévues & l'article 1% ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il poutra
étre pris a l'encontre de 'exploitant les sanctions prévues & l'article L.171-8 du code de ['environnement.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

Conformément a l'article 1..514-6 du code de D’environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction administrative compétente (Tribunal
Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES), dans les délais prévus a
l'article R.514-3-1 du méme code :

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de cette décision.

ARTICLE 4 ; Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de l'environnement,

L'exploitant, la Société CARREFOUR SUPPLY CHAIN,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui est publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie est transmise pour information a
Monsieur le Maire de SAINT-GERMAIN-LES-ARPAJON,
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2015-PREF/DRCL/BEPAF1/SSPILL./894 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la matitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur Ja commune de BREUX-JOUY

Le Préfet de I' ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation et a
l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 'Essonne,

Vu larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de I’environnement et portant réglement de la séeurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de ’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu ’avis émis par le Conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
I' ESSONNE le 19 novembre 2015,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de ’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,
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Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE

Article 1=

Selon I’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmeétres a 1’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de 1’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de ’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA : En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

QOuvrages concernant la commune de Breux-Jouy (91106) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-

COLOMBES,
Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation) Influence
(en km) SUPL | SuP2 | suP3
Canalisation |"2VTY - Breullet-| o roene | 40.0 | 200 | 2.3996 35 5 5 | traversant
Erechy
DN150/100-1964-
- ST _GERMAIN_LE
Canalisation S_ARPAJON- ENTERRE 40.0 | 150 | 0.0352984 30 5 5 traversant
STE MESME
Article 2

Conformément & D’article R.555-30 b) du code de P’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :
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Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant recu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de P’expertise mentionnée au IIl de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & ’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans ’une des zones définies a Iarticle 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a 1’article L.126-1 du code de I'urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié¢ sur le site
internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune de Breux-Jouy.

I1 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de Breux-Jouy, le Directeur
Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’au sous-préfet d’Etampes et au Directeur Général de GRTgaz.
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1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilit¢ publique autour des canalisations de tramsport de matiéres
dangereuses concernant la commune de Breux-Jouy
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Iarticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond & la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomene dangereux de réfé-
rence majorant au sens de Iarticle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénomene dangereux de réfe-
rence réduit au sens de article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de Particle R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/895 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de BRUNOY

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d"Honneur,
Officier de 1'0Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L..126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de ’environnement et de 1’énergie, en date du
31/08/2015,

Vu Pavis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 19/11/2015,

177
Adresse postale : Bd de France - CS 10701 - 91010 EVRY CEDEX - Standard : 01.69.91.91.91 - Télécopie : 01.64.97.00.23
Horaires d'ouverture de la préfecture : 9h-16h - www.essonne.gouv.fr




Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service & la date de l’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
P’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
Purbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE,

ARRETE
Article 1°:

Selon Particle L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres & I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire & partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA : En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexéde au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Brunoy (91114)

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le sié¢ge social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES




Type
d'ouvrage

Nom

Iplantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune
(en km)

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

SUPL

SURP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN200/150/2.00/80

-1965-LIEUSAINT-

BRUNOY_Saint_Pi
erre

ENTERRE

39.8

100

0.00207933

15

traversant

Canalisation

DN100-1992-
BRUNOY_TALMA

ENTERRE

39.8

100

0.012886

15

traversant

Canalisation

DN200/150/100/80

-1965-LIEUSAINT-

BRUNOY_Saint_Fi
erre

ENTERRE

39.8

150

0.488591

30

traversant

Canalisation

DN200/150/100/80

-1965-LIEUSAINT-

BRUNOY_Saint_Pi
erre

ENTERRE

39.8

100

1.66907

15

traversant

Canalisation

DN200/150/100/80

-1965-LIEUSAINT-

BRUNOY_Saint_Pi
erre

ENTERRE

39.8

80

0.00172529

10

traversant

Canalisation

DN200/150/100/80

-1965-LIEUSAINT-

BRUNOY _Saint_Pi
erre

ENTERRE

39.8

100

0.0203088

15

traversant

Canalisation

DN150/80-1963-
BOUSSY_SAINT_
ANTOINE_B4550-
YERRES_Terre_et

_Famille

ENTERRE

39.8

150

0.00126048

30

traversant

Canalisation

DN150-2005-
BRT_BRUNOY_Ce
rcay

ENTERRE

39.8

80

0.00364051

10

traversant

Canalisation

DN150-2005-
BRT_BRUNOY_Ce
rcay

ENTERRE

39.8

100

0.0062875

15

traversant

Canalisation

DN150-2005-
BRT_BRUNOY_Ce
rcay

ENTERRE

39.8

150

0.00528597

30

traversant

Canalisation

DN150/80-1963-
BOUSSY_SAINT _
ANTOINE_B4550-
YERRES_Terre_et

_Famille

ENTERRE

39.8

100

0.00191813

15

traversant




Longueur Distances SUP en metres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation) Influence
(en km) SUPL | SUP2 | SUP3
DN150/80-1963-
BOUSSY _SAINT_
Canalisation | ANTOINE B4550- | ENTERRE 39.8 | 150 2.28021 30 5 b traversant
YERRES_Terre_et
_Famille
- DNB0-1967-
Canalisation BRT BRUNOY ENTERRE 39.8 | 80 | 0.00479944 10 5 5 traversant
DN150/80-1963-
BOUSSY_SAINT_
Canalisation | ANTOINE_B4550- ENTERRE 39.8 | 100 | 0.272285 15 5 5 traversant
YERRES_Terre_et
_Famille
DN150/80-1963-
BOUSSY _SAINT_
Canalisation | ANTOINE_B4550- ENTERRE 39.8 | 150 | 0.0631441 30 5 5 traversant
YERRES_Terre_et
_Famile
nstallation | gy oy - 91114 12 8 8 | traversant
Annexe
Installation BRUNQY
Annexe | CERCAY - 91114 12 8 8 | waversant
Installation | BRUNOY TALMA
Annexe - 91114 12 8 8 traversant
Installation | BRUNOY SAINT-
Annexe | PIERRE- 91114 12 8 8 | raversant
Article 2

Conformément & Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en

fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif 4 un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, Iavis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au Il de l’article R.555-31 du code de
Penvironnement.

I’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de I'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de P’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.




Article 3

Conformément a Iarticle R.555-46 du code de 1’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans 1’une des zones définies & 1’article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a Iarticle 1..126-1 du code de 1’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Brunoy.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de Brunoy le Directeur
Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au Directeur Général de GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Brunoy
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de Particle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de Particle R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/896 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de COURDIMANCHE-SUR-ESSONNE

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de 'urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de 1’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de ’énergie, en date du
31/08/2015,

Vu l'avis favorable émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 19/11/2015,
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Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 17

Selon Particle L.555-16 du code de 1’environnement, les périmeétres & I'intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont 1’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de Pinstruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA : En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Courdimanche-sur-Essonne (91184)

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES
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Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et dautre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation)

(en km)

Influence

SUPL SUP2 SUP3

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE_LE ROl
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 10 5 5 impactant

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE_LE ROl
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 10 5 5 impactant

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE LE ROl
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation AERIEN 18.9 | 100 10 8 8 impactant

Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de Darticle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a article R431-16 j) du code de ’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans I’une des zones définies a I’article 2.
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Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a Particle 1..126-1 du code de ’urbanisme.

Article 5

En application de Particle R.555-53 du code de I'environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Courdimanche-sur-Essonne.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de Courdimanche-sur-
Essonne, le Directeur Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et
Interdépartemental de I’Environnement et de ’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de
Pexécution du présent arrété dont copie leur sera adressée, ainsi qu'au Directeur Général de GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Courdimanche-sur-Essonne
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concerndes par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de P’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de I"article R.555-39 du code de ’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/897 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune de CROSNE

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu l'arrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de I’énergie, en date du
31/08/2015,

Vu Tavis favorable émis par le Conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I' ESSONNE dans sa séance du 19/11/2015,
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Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de Pentrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives & la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1*:

Selon Iarticle L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I'urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’¢manation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de fransport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1).

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
Pemprise atteint la SUP 1.
NOTA : En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Crosne (91191)

. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune

Distances SUP en métres
(de part et d'autre de la

canalisation)

Influence

(en km)

SUP1 SuP2 SUP3

DN100/150/80-
1969-
VILLENEUVE-
SAINT-
GEORGES_HOPIT
AL

Canalisation ENTERRE 40.0 | 150 | 0.149462 30 5 5 traversant

DN150/80-1969-
VILLENEUVE-
SAINT-
GEORGES_Hopital

Canalisation ENTERRE 40.0 | 80 10 5 5 impactant

DN150/80-1969-
VILLENEUVE-
SAINT-
GEORGES_Hopital

Canalisation ENTERRE 40.0 | 150 | 0.0466255 30 5 5 traversant

VILLENEUVE-
SAINT-GEORGES 12 8 8
HOPITAL - 94078

Installation

i impactant

Article 2

Conformément & P’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au Il de Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a article R431-16 j) du code de 'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
[’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément & Particle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans I’une des zones définies a I’article 2.
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Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a article 1..126-1 du code de ["urbanisme.

Article 5

En application de P’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de Crosne.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de larticle R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de Crosne, le Directeur
Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi quau Directeur Général de GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I'Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Carte des servitudes d’utilité pubhque autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses — Commune de Crosne
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ANNEXT 2 : Définitions

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation

DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond 4 la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dange-
reux de référence réduit au sens de "article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/918 du 4 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,

d’hydrocarbures et de produits chimiques
sur la commune de SERMAISE

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,
VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,

VU le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU Tlarrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M.David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-
lieu,

VU larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

VU le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

VU I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE dans sa séance du 19 novembre 2015,

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1%

Selon I’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres & I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de 1’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilit¢ publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arréte (1)

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Sermaise (91593) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-

COLOMBES,
Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d’autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN commune canalisation) Influence
(enkm)  “gupr | surz | surs
DN150/100-1964-
. | ST_GERMAIN LE
Canalisation S ARPAJON- ENTERRE 40.0 | 100 2.39642 15 5 5 traversant
STE_MESME
Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :
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Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée 4 la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

D’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de 1’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a Iarticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans I’une des zones définies & I’article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a ’article 1..126-1 du code de [>urbanisme.

Article 5
En application de Particle R.555-53 du code de P’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de 1’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de SERMAISE.

Il sera également publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de SERMAISE, le Directeur
Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le sous-préfet d’Etampes et au Directeur Général de
GRTgaz.

David PHILO

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses -
commune de Sermaise
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Darticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond & la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/919 du 4 décembre 2015 .
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,

d’hydrocarbures et de produits chimiques
sur la commune de VAYRES-SUR-ESSONNE

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-3 1,
VU le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L..126-1 et suivants et R.431-16,

VU le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R. 123-46,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M.David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

VU larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

VU le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aoiit 2015,

VU I’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE dans sa séance du 19 novembre 2015,
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CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de ’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire ’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1%

Selon I’article 1..555-16 du code de 1’environnement, les périmétres & I’ intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de Iurbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’€tre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Iarticle R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de 1’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Vayres-sur-Essonne (91639) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES,

2/17



Longueur Distances SUP en métres

Type . dans la (de part et d'autre de la
Nom Implantation | PMS | DN | o e canalisation)

(en km)

) Influence
d'ouvrage

SUP1 SUP2 SUP3

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE_LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 3.53461 10 5 5 traversant

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE _LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation ENTERRE 18.9 | 100 10 5 5 impactant

DN250/150/100-
1983-
BOISSISE _LE ROI
_fosse_166-
D'HUISON_LONGU
EVILLE

Canalisation AERIEN 18.9 | 100 | 0.00702646 10 8 8 traversant

Article 2
Conformément & I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au III de Particle R.555-31 du code de
I’environnement.

L analyse de compatibilité, prévue & I’article R431-16 j) du code de ’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de 1’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3
Conformément & I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans ’une des zones définies a article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a Iarticle L.126-1 du code de I’urbanisme.
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Article §
En application de Iarticle R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de ’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de VAYRES-SUR-ESSONNE.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de 1’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I>objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois &
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de VAYRES-SUR-
ESSONNE, le Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur Régional et
Interdépartemental de I’Environnement et de 1’Energie sont charges chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété dont copie leur sera adressée, ainsi qu’a Monsieur le sous-préfet d’Etampes et
au Directeur Général de GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses -
commune de Vayres-sur-Essonne
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Iarticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/917 du 4 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,

d’hydrocarbures et de produits chimiques
sur la commune de SAINT-VRAIN

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,
VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,

VU Ie code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU Tarrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M.David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

VU Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

VU le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aolit 2015,

VU Pavis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE dans sa séance du 19 novembre 2015,

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1% :

Selon Particle L.555-16 du code de 1’environnement, les périmétres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de I’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de 1’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUPI sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune de Saint-Vrain (91579) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES
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Type d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune (en
km)

Distances SUP en métres (de

part et d'autre de la

canalisation)

SUP1

SUP2

SUP3

Influence

Canalisation

DN200/150-1966-
BRETIGNY_S/OR
GE_BOSQUET-
VERT LE_PETIT

ENTERRE

40.0

150

2.54933

30

traversant

Canalisation

DN80-1974-
ST_VRAIN

ENTERRE

40.0

80

0.0156267

10

traversant

Canalisation

DN200/150-1966-
BRETIGNY_S/OR
GE_BOSQUET-
VERT_LE_PETIT

ENTERRE

40.0

150

1.65699

30

traversant

Canalisation

DN200/150-1963-
ST_VRAIN_PREV
OTE-
PURGE_BOURRA
Y_S/JUINE

ENTERRE

40.0

150

0.60795

30

traversant

Canalisation

DNB80-1978-SAINT-
VRAIN_LES LAUR
IERS

ENTERRE

40.0

80

0.0115618

10

traversant

Canalisation

DN200/150-1963-
ST VRAIN_PREV
OTE-
PURGE_BOURRA
Y_SIJUINE

ENTERRE

40.0

150

0.247995

30

traversant

Canalisation

DN200/150-1966-
BRETIGNY_S/OR
GE_BOSQUET-
VERT_LE_PETIT

ENTERRE

40.0

150

0.00233886

30

traversant

Canalisation

DN200/150-1966-
BRETIGNY_S/OR
GE_BOSQUET-
VERT_LE_PETIT

ENTERRE

40.0

200

1.63169

35

traversant

Installation
Annexe

SAINT-VRAIN -
91579

12

traversant

Installation
Annexe

SAINT-VRAIN LES
LAURIERS - 91579

12

traversant

Article 2

Conformément & I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :
La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture d’une analyse de
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compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Dexpertise mentionnée au III de I’article R.555-31 du code de
Penvironnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de 'urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3
Conformément a I’article R.555-46 du code de ’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans 1’une des zones définies a I’article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a ’article L.126-1 du code de 1’urbanisme.

Article 5

En application de Iarticle R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de I’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune de SAINT-VRAIN.

11 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de Iarticle R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7
Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune de SAINT-VRAIN, le
Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’a Madame la sous-préféte de Palaiseau et au Directeur Général de
GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de ’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Carte des Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses - commune de Saint-Vrain
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de Iarticle 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées. —

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de ’environnement
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/907 du 4 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,
d’hydrocarbures et de produits chimiques
sur la commune des ULIS

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,

VU le code de I’urbanisme, notamment ses articles 1..126-1 et suivants et R.431-16,

VU le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de 1'Essonne,

VU larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M.David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

VU larrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

VU le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aoiit 2015,

VU P’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de ' ESSONNE dans sa séance du 19 novembre 2015,

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
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I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE

Article 1*

Selon I’article L.555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de [’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénomenes dangereux susceptibles de se produire & partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Les Ulis (91692) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES
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Type
d'ouvrage

Nom

Implantation

PMS

DN

Longueur
dans la
commune

Distan
(dep

ces SUP en métres
art et d’autre de la
canalisation)

(en km)

SUP1L

SUP2 SUP3

Influence

Canalisation

DN200-2001-
JANVRY -
LES ULIS_Thermu
lis_Cogénération

ENTERRE

67.7

200

0.244408

55

traversant

Canalisation

DN200-2001-
JANVRY -
LES_ULIS_Thermu
lis_Cogénération

ENTERRE

67.7

80

0.000110908

15

traversant

Canalisation

DN200-2001-
JANVRY -
LES_ULIS_Thermu
lis_Cogénération

ENTERRE

67.7

100

0.00014038

25

traversant

Canalisation

DN200-2001-
JANVRY -
LES_ULIS_Thermu
lis_Cogénération

ENTERRE

67.7

200

0.495268

55

traversant

Canalisation

DN100-1988-
LES ULIS_COURT
ABOEUF

ENTERRE

20.9

100

0.0205282

10

traversant

Canalisation

DN100-1989-
LES_ULIS_COURT
ABOEUF

ENTERRE

20.9

100

0.00965711

10

traversant

Installation
Annexe

LES ULIS
COURTABOEUF. -
91692

12

traversant

Installation
Annexe

LES ULIS ENERLIS
- 91692

12

traversant

Article 2
Conformément & D’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée 4 la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Iexpertise mentionnée au III de Darticle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a ’article R431-16 j) du code de urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3
Conformément a Darticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans 1’une des zones définies a I’article 2.
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Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément & ’article L.126-1 du code de 'urbanisme.

Article 5

En application de Iarticle R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publi¢ sur le site
internet des services de I’Ftat en Essonne et adressé au maire de la commune des ULIS.

1l sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois a
compter de sa publication.

Article 7
Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune des ULIS, le Directeur
Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de ’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’ & Madame la sous-préféte de Palaiseau et au Directeur Général de
GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses -
commune des Ulis

5/7



Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diameétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de ’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomene dangereux de réfé-
rence majorant au sens de 1’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénomeéne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/906 du 4 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilit¢ publique prenant en compte la maitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé,

d’hydrocarbures et de produits chimiques
sur la commune du VAL-SAINT-GERMAIN

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L..555-16, R.555-30 et R.555-31,

VU le code de I’'urbanisme, notamment ses articles L.126-1 et suivants et R.431-16,

VU le code de la construction et de [’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de 1'Essonne,

VU Tarrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M.David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

VU Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

VU le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de I’énergie, en date du
31 aolit 2015,

VU P’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques
de I' ESSONNE le 19 novembre 2015,

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de
produits chimiques, en service 4 la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilit¢ publique relatives a la maitrise de
'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Adresse postale : Bd de France - CS 10701 - 91010 EVRY CEDEX — Standard : 01.69.91.91.91 — Télécopie : 01.64.97.00.23
Horaires d'ouverture de la préfecture : 9h-16h — www.essonne.gouv.fr



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE,

ARRETE
Article 1*

Selon I’article 1..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a ’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de ’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par I’article 2 pour les projets d’urbanisme dont I’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune du Val-Saint-Germain (91630) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-

COLOMBES
Longueur Distances SUP en métres
Type i dans la (de part et d'autre de la
d'ouvrage rom implantation | PMS | DN\~ ¢ o rmune canalisation) Influence
{en lom) SUPL | suP2 | suP3
DN150/100-1964-
o ST_GERMAIN_LE
Canalisation S_ARPAJON- ENTERRE 40.0 | 100 0.505606 15 5 5 traversant
STE MESME
Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée 4 la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant re¢u I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis
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favorable du Préfet rendu au vu de Pexpertise mentionnée au III de Darticle R.555-31 du code de

’environnement.
L’analyse de compatibilité, prévue a Particle R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un €tablissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3
Conformément a Particle R.555-46 du code de ’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans ’une des zones définies a article 2.

Article 4
Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a ’article L.126-1 du code de [’urbanisme.

Article 5
En application de I’article R.555-53 du code de ’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet des services de 1’Etat en Essonne et adressé au maire de la commune du VAL-SAINT-GERMAIN.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 du code de justice administrative, cet arrété pourra faire
I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un délai de deux mois &
compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE, le maire de la commune du VAL-SAINT-GERMAIN, le
Directeur Départemental des Territoires de I' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de I’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété dont
copie leur sera adressée, ainsi qu’ & Monsieur le sous-préfet d’Etampes et au Directeur Général de GRTgaz.

Pour lePréfit,

(1) La carte des servitudes d'utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services de la
Prefecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Energie ainsi
que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1 : Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres dangereuses -
commune du Val-Saint-Germain
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées.

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de I’article R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de [’article R.555-39 du code de I’environnement ;
Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de article R.555-39 du code de I’environnement
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/886 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la matitrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune d’Angerville

Le Préfet de I' ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code de Penvironnement, et notamment ses articles 1..555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles 1..126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de ’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de 1'Essonne,

Vu larrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de P’environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu P’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
I' ESSONNE le 19 novembre 2015,

Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service & la date de P’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire 1’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
I’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,
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Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;

ARRETE
Article 1%

Selon I’article L.555-16 du code de ’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menacant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénomeénes dangereux susceptibles de se produire & partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1)

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par Iarticle 2 pour les projets d’urbanisme dont ’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de I’instruction de ’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
I’emprise atteint 1a SUP 1.

NOTA : En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages concernant la commune de Angerville (91016) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE DE GAZ NATUREL ET ASSIMILE EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-

COLOMBES
Longueur Distances SUP en métres
Type . dans la (de part et d'autre de la
douvrage Nom Implantation { PMS | DN o ne canalisation) Influence
enkm)  [“gupt | sup2 | surs
DN150/100-1985-
Canalisation MORISQK&C—JHAM ENTERRE 40.0 | 100 1.64156 15 5 5 fraversant
ANGERVILLE
DN150/100-1985-
Canalisation MOREEL;(_:HAM ENTERRE 40.0 | 100 | 0.0190357 i5 5 5 traversant
ANGERVILLE
Installation ANGERVILLE -
Annexe 91016 12 8 8 fraversant
Article 2

Conformément a Particle R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :
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Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu I’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au HI de I’article R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a Iarticle R431-16 j) du code de I’urbanisme, est établie conformément
aux dispositions de ’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un

immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Article 3

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans ’une des zones définies a article 2.

Article 4

Les servitudes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a I’article L.126-1 du code de I’urbanisme.

Article 5

En application de I’article R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune d’ Angerville.

I1 sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.
Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de ' ESSONNE, le maire de la commune d’ Angerville, le Directeur
Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
1’Environnement et de 1’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’au sous-préfet d’Etampes et au Directeur Général de GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilit¢ publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune d’Angerville
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ANNEXE 2 : Définitions_

PMS : Pression Maximale de Service de la canalisation
DN : Diamétre Nominal de la canalisation.

Distances SUP : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites des zones
concernées par les servitudes d’utilité publique. En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant
dans le(s) tableau(x) de I’article 1 du présent arrété et la représentation cartographique des SUP telle qu’an-
nexée au présent arrété (annexe 1), les valeurs du(es) tableau(x) font foi, appliquées au tracé réel des canali-
sations concernées. ‘

Distance SUP 1 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénoméne dangereux de réfé-
rence majorant au sens de ’article R.555-39 du code de ’environnement

Distance SUP 2 : cette distance correspond a la zone d’effets 1étaux (PEL) du phénomeéne dangereux de réfé-
rence réduit au sens de Particle R.555-39 du code de I’environnement

Distance SUP 3 : cette distance correspond a la zone d’effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne
dangereux de référence réduit au sens de I’article R.555-39 du code de ’environnement
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PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE PREFECTORAL

n°2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/887 du 04 décembre 2015
instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la mattrise des risques
autour des canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques sur la commune d’Arpajon

Le Préfet de I' ESSONNLE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, et notamment ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31,
Vu le code de I’urbanisme, notamment ses articles ..126-1 et suivants et R.431-16,
Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

Vu le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de M. David PHILOT, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

Vu Tarrété préfectoral n® 2015-PREF-MCP-025 du 31 juillet 2015 portant délégation de signature a
M. David PHILOT, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu,

Vu Parrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code
de Penvironnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques,

Vu le rapport de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie, en date du
31 aofit 2015,

Vu P’avis émis par le Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques de
I"ESSONNE le 19 novembre 2015,
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Considérant que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits
chimiques, en service a la date de I’entrée en vigueur des articles R.555-1 et suivants du code de
I’environnement, doivent faire I’objet d’institution de servitudes d’utilité publique relatives a la maitrise de
’urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE ;
ARRETE

Article 1%

Selon Particle 1..555-16 du code de I’environnement, les périmétres a I’intérieur desquels les dispositions en
matiére de maitrise de ’urbanisation s’appliquent sont déterminés par les risques susceptibles d’étre créés
par une canalisation de transport en service, notamment les risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation
de produits toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des personnes.

En application de Particle R.555-30 b) du code de I'environnement, des servitudes d’utilité publique sont
instituées dans les zones d’effets générées par les phénoménes dangereux susceptibles de se produire a partir
des canalisations de transport décrites ci-aprés, conformément aux distances figurant dans les tableaux ci-
dessous et reproduites sur la carte annexée au présent arrété (1) :

Seules les distances SUPI1 sont reproduites dans la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
supplémentaires fixées par 1’article 2 pour les projets d’urbanisme dont ’emprise atteint les SUP 2 ou 3 sont
mises en ceuvre dans le cadre de Pinstruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont
Pemprise atteint la SUP 1.

NOTA :En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la
représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des tableaux font
foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Quvrages concernant la commune d’Arpajon (91021) :

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL ET ASSIMILES EXPLOITEES
PAR LA SOCIETE GRTGAZ dont le siége social est situé 6, rue Raoul Nordling, 92270 BOIS-
COLOMBES
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Longueur | Distances SUPen métres

Type . dans la (de part et d’autre de la
douvrage Nom Implantation | PMS | DN Commune canalisation) Influence
(enkm  supr [ supz | sus
L DN100/80-1971-
Canalisation ARPAJON ENTERRE 40.0 | 100 1.23059 15 5 5 traversant
DN150/100-1965-
SAINT_MICHEL,_S
o UR_ORGE-
Canalisation SAINT_GERMAIN_ ENTERRE 40.0 | 150 | 0.217259 30 5 5 traversant
LES ARPAJON L
a_Folie

- DN100/80-1971-
Canalisation BRT_ARPAJON ENTERRE 40.0 | 80 |0.00477054 10 5 5 traversant

- DN100/80-1971-
Canalisation BRT_ARPAJON ENTERRE 40.0 | 100 | 0.00680766 15 5 5 traversant

DN150/100-1965-

SAINT_MICHEL_S
_— UR_ORGE-
Canalisation SAINT_GERMAIN_ ENTERRE | 40.0 | 150 | 0.688059 30 5 5 traversant
LES ARPAJON L
a_Folie
DN150/100-1964-
.. | ST_GERMAIN LE
Canalisation S_ARPAJON- ENTERRE | 40.0 | 150 | 0.483959 30 5 5 traversant
STE_MESME
hstallation |, o Jo - 91021 12 8 8 | traversant
Annexe
Article 2

Conformément & Particle R.555-30 b) du code de ’environnement, les servitudes sont les suivantes, en
fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1 :

La délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou 4 un immeuble de grande hauteur est subordonnée 2 la fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis
favorable du Préfet rendu au vu de Pexpertise mentionnée au Il de Iarticle R.555-31 du code de
I’environnement.

L’analyse de compatibilité, prévue a I’article R431-16 j) du code de Iurbanisme, est établie conformément
aux dispositions de I’arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3 :
L’ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur est interdite.
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Article 3

Conformément a Uarticle R.555-46 du code de I’environnement, le maire informe le transporteur de tout
permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans ’une des zones définies a Iarticle 2.

Article 4

Les servitudes institudes par le présent arrété sont annexées aux plans locaux d’urbanisme et aux cartes
communales des communes concernées conformément a 1’article L.126-1 du code de 'urbanisme.

Article S

En application de Particle R.555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié sur le site
internet de la Préfecture de I' ESSONNE et adressé au maire de la commune d’ Arpajon.

Tl sera également publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Article 6

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 7

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I' ESSONNE, le maire de la commune d’Arpajon, le Directeur
Départemental des Territoires de 1' ESSONNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de
’Environnement et de P’Energie sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété
dont copie leur sera adressée, ainsi qu’a Madame la sous-préfete de Palaiseau et au Directeur Général de
GRTgaz.

(1) La carte des servitudes d’utilité publique annexée au présent arrété peut étre consultée dans les services
de la Préfecture de I' ESSONNE et de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et
de I’Energie ainsi que dans la mairie de la commune concernée.
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ANNEXE 1: Servitudes d’utilité publique autour des canalisations de transport de
dangereuses concernant la commune d’Arpajon

matiéres
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Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matieres dangereuses
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